Uchwala KSNG nr 7/2020 z dn. 16 grudnia 2020 r.
dotyczaca zmian w polskich nazwach budowli swiata

§ 1. Przyjete zostaja nastgpujace polskie nazwy budowli:

e aleja Giedymina (Wilno, Litwa)

e aleja Wolnosci (Kowno, Litwa)

e bazylika Narodzenia Naj$wietszej Marii Panny (Szydlowo, Litwa)

o bazylika Nawiedzenia Najswietszej Marii Panny (Kalwaria Zmudzka, Litwa)

e bazylika Nawiedzenia Najswigtszej Marii Panny (Troki, Litwa)

« bazylika Swictego Michata Archaniota (Mariampol, Litwa)

e bazylika Zmartwychwstania Panskiego (Kowno, Litwa)

e brama Tallinska (Parnawa, Estonia)

o cerkiew Swictego Ducha (Wilno, Litwa)

« cerkiew Swietej Katarzyny (Parnawa, Estonia)

e Dlugi Herman dla wiezy zamkowej (Tallinn, Estonia)

e dom Bractwa Czarnoglowych (Tallinn, Estonia)

e  Gruba Malgorzata dla baszty (Tallinn, Estonia)

e katedra Chrystusa Kré6la (Poniewiez, Litwa)

« katedra Swictego Antoniego Padewskiego (Telsze, Litwa)

« katedra Swictych Apostolow Piotra i Pawla (Kowno, Litwa)

« katedra Swictych Apostolow Piotra i Pawla (Szawle, Litwa)

« katedra Swictych Apostolow Piotra i Pawla (Tallinn, Estonia)

« Kklasztor Swictej Katarzyny dla ruin klasztoru (Tallinn, Estonia)

e kosciol Najswigtszej Marii Panny Szkaplerznej (Druskieniki, Litwa)

o  kosciol Swigtego Ducha (Wilno, Litwa)

o kosciol Swigtego Franciszka Ksawerego wraz z nazwa wariantowa kosciot
Jezuitow (Kowno, Litwa)

o  kosciol Swigtego Ignacego (Wilno, Litwa)

o  kosciot Swigtego Jana (Tartu, Estonia)

o  kosciol Swigtego Michata (Tallinn, Estonia)

«  kosciot Swigtego Mikotaja (Tallinn, Estonia)

o  kosciol Swigtego Pawta (Tartu, Estonia)

o  kosciot Swigtej Elzbiety (Parnawa, Estonia)

« kosciot Swietej Katarzyny (Linnaka, Estonia)

e monastyr Zasnigcia Matki Bozej (Kuremée, Estonia)

e most Kréla Mendoga (Wilno, Litwa)

e most Zwierzyniecki (Wilno, Litwa)

« pasaz Swictej Katarzyny (Tallinn, Estonia)

e plac Katedralny (Wilno, Litwa)

e plac Lukiski (jako nazwa gldéwna, nazwa Lukiszki pozostaje nazwa wariantowa;
Wilno, Litwa)

e plac Ratuszowy (Kowno, Litwa)

e plac Ratuszowy (Tallinn, Estonia)

e sobdr Zasnigcia Matki Bozej (Tartu, Estonia)



e sobdr Zmartwychwstania Panskiego (Narwa, Estonia)
e Trzy Siostry dla kamienic (Tallinn, Estonia)
e ulica Kos$ciuszki (Wilno, Litwa)

e ulica Ostrobramska (Wilno, Litwa)

e ulica Wielka (Wilno, Litwa)

e ulica Wilenska (Kowno, Litwa)

e ulica Zamkowa (Wilno, Litwa)

e ulica Zawalna (Wilno, Litwa)

e  Wielka Brama Morska (Tallinn, Estonia)

e  Wielka Gildia dla budynku (Tallinn, Estonia)
e zamek Hermana (Narwa, Estonia)

o zaulek Bernardynski (Wilno, Litwa)

e zaulek Literacki (Wilno, Litwa)

e Zielony Most (Wilno, Litwa)

§ 2. Zmienione zostaja nastepujace polskie nazwy budowli:
« cerkiew Trojcy Swietej zamiast cerkiew Swietej Trojcy (Wilno, Litwa)
« katedra Naj§wietszej Marii Panny zamiast katedra Swietej Marii Dziewicy
(Tallinn, Estonia)
«  kosciot Swietego Franciszka i Swigtego Bernardyna zamiast kosciot Swietego
Franciszka i Bernarda (nazwa wariantowa ko$ciot Bernardynow pozostaje bez
zmian; Wilno, Litwa)
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